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Envase hermético.

Mzaximo Vigor y Germinacion.
Hermetic packing.

Maximum Vigour and Germination.

E I-ECHUGA MARAVILLA CUATRO ESTACIONES. Planta con hojas caracteristicamente pig-
de color rojo morado tanto en la parte exterior como en el acogollado. Hojas con
onado grueso y bordes ondulados de textura muy blanda. Acogollado lleno y plano
aembra. En semillero o en temreno de asiento directamente. Trasplante Con las plantas

fien enraizadas y al marco de 50 cm x 30 cm. Aclareo. En la misma época de la primera es-
gm0 y al mismo marco anterior.

M LETTUCE FOUR SEASON MARVEL. Plant with leaves characteristically pigmented in a red-
hade both in the heart as well as in the outer leaves. Thick, ruffied leaves with a very
. Plant produces a very full, flat head. Sow in nursery or directly to field. Trans-
ooted plants to 50 cm rows, leaving 30 cm between plants within the same row.

M LATUE MERVEILLE DES QUATRE SAISONS. Plante a pigmentation rouge-violet de ses
. tant a ['extérieur, qu'au coeur. Feuilles arrondies, tendres et épaisses, au bord ondulé.
plein et plat. Semer en pépiniere ou en place, dans un mélange de sable et de tourbe,
2 aolit. Rep\quer des que la plante est bien enracinée. Eclaircir a intervales de 50 x
s le premier sarclage.

B LATTUGA MERAVIGLIA DELLE QUATTRO STAGIONI. Pianta con le caratteristiche foglie

pamentate di color rosso violetto sia nella parte esterna che nel cuore. Foglie ballose, bordi
a cuore pieno e piatto. Semina. In vivaio, oppure nel terreno direttamente. Trapianto.
Quzndo fe piantine han ben radicato alla distanza di 50 cm x 30 ¢m. Diradamento. Alla prima

sarchiatura ed alla medesima distanza

M ALFACE MARAVILHA DAS QUATRO ESTACOES. Planta com folhas caracteristicamente
das de cor vermelho-arroxeadas, tanto na sua parte exterior como no repolho. Fol-
bordos ondulados de textura muito suave. Repolno cheio € plano. Sementeira. Em
ou no local definifivo. Transplantagdo. Com as plantas bem enraizadas, a distancia
cm x 30 cm.

B MAPOYAl "FOUR SEASON MARVEL®
ST e PUAAG XaPaKTTIOTIKG XPWHATIOREVA OE KOKKIVO - TOPPUPG 0av OKid a0
#5¥1p0 AMG Kat 0Ta eEWTEPIKA QUARG. Maxid PUMA pie TIOAU pekixia yedon. Quto
] nupdya TIOAU YEUATO KEPAAL. Ka)wepyuu ot wru)plo 1 aneuBeiag ot e§wre-
20 X0po. MetapiTeuon: KaAd PICwpEVa QUTA O YPappég Twv 50 ex. andotaon.
Agrvovtag 30 x. peTaky Twv QUTAY OTa QUTA.

B Gy Al Al e aiidl U aad Gl Tosaine Ll dyaad arsl Lol
Sl Jaall i 3, a ol it i ¢ 5 ey e iy Tl il bl il T
Sl Lulally soull ) sl e 2 3apaall oY x 00 s e p 55 gt il e Lusia:

NV

Lot Date derniére Controlée Contenu
analyse jusqu’en
Lote Fecha dltimo  Control Contenido
alisis hasta

§6.7326585-1 o5-04

2009 GRS NETO

Marco de siembra Marco de plantacion
DISTANCIA a=50cm

a=1cm b=30cm

b=1cm
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@ Siembra - Semis
Sowing time

Crecimiento hasta trasplante
= = = Growth until transplantation

X Transplante - Repiquage
Transplantation

— Crecimiento hasta maduracion
Growth until Ripening

A~~~ Cultivo en invernadero
Green house growing

HEEE Recoleccion - Récolte
Harvesting

1 Conservacion
Storage

~n Proteccion con tunel de plastico
Plastic tunnel protection

Normas y reglas CEE - Categoria Standard
CEE rules and standards
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